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Pouziti vyrobku

Vas pfiruéni akumulatorovy vysava¢ Black & Decker
Dustbuster® je uréen pro jednoduché suché vysavani.
Tento vyrobek je uréen pouze pro spotiebitelské pouziti
v domécnostech.

Bezpeénostni pokyny
Varovani! Prostu-
dujte si vSechny
bezpeénostni vy-
strahy a pokyny.
Nedodrzeni nize uve-
denych pokyni muze
mit za nasledek uraz
elektrickym proudem,
vznik pozaru nebo vaz-
né poranéni.

AVarovéni! PFi pouziti
elektrického naradi na-
pajeného z akumula-
tord by mély byt vzdy
dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny,
vCetné nasledujicich,
abyste snizili riziko vzni-
ku pozaru, riziko unikd
kapaliny z akumulato-
rd, riziko zranéni nebo
materialnich Skod.

¢ Pred pouzitim vyrobku si
peclivé proctéte tento na-
vod.

¢ Pouziti tohoto vyrobku je

popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfislusen-
stvi nebo pridavného za-
fizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez
je doporuceno timto na-
vodem, muzZe zpusobit
poranéni obsluhy.

Uschovejte tento navod
pro pfipadné dalSi pouZiti.

Pouziti vyrobku
¢ Nepouzivejte tento vysa-

vac, je-li jakakoli jeho Cast
poskozena.
Nepouzivejte tento vysa-
vac v blizkosti vznétlivych
vyparu.

NepouZivejte tento vysa-
vac v blizkosti vody.
Vyrobek nenamaceijte.
Nikdy nevytahuijte zastr¢-
ku ze zasuvky palubni
sité vozu tahem za pfi-
vodni kabel. Vedte kabel
tak, aby nepfechazel pfes
ostré hrany nebo horké
a mastné povrchy.

Dejte pozor, aby se kabel
nepfiskfipl ve dvefich vo-



zidla, oknech nebo spina-
cimi packami.

Tento vyrobek neni vhod-
ny k vysavani cigareto-
vych nedopalku nebo ob-
sahu popelniku.

Dbejte na to, aby proud
vzduchu z vysavacCe ne-
mifil na vase oci a tvar.
Tento vyrobek mohou
pouzivat osoby starSi 8
let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi Ci
dusevnimi schopnostmi Ci
nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud budou
pod dozorem nebo pokud
byly seznameni s bezpec-
nym pouzitim vyrobku
a pochopili, jaké nebez-
peci pfijeho pouziti hrozi.
S vyrobkem by si nemély
hrat déti. Cisténi a uziva-
telska udrzba by nemély
byt provadény détmi bez
dozoru.

zené nebo vadné cCasti.
Zkontrolujte, zda nejsou
jeho Casti rozbity a zda
nejsou poskozeny spina-
Ce nebo jiné dily, které by
mohly ovlivnit jeho provoz.
Nepouzivejte toto zafize-
ni, je-li jakakoli jeho Cast
posSkozena.

PosSkozené a zniCené dily
nechejte opravit Ci vyme-
nit v autorizovaném ser-
visnim stfedisku.
Pravidelné kontrolujte,
zda nejsou napajeci kabel
a zastrCka poskozeny. Je-
-li poSkozen napajeci ka-
bel nebo zastrCka, musi
byt s ohledem na mozna
rizika vyménény vyrob-
cem nebo v autorizova-
ném servisu Black & Dec-
ker.

Nikdy se nepokousejte
demontovat nebo vymeénit
jiné dily nez ty, které jsou
uvedeny v tomto navodu.

Kontroly a opravy
¢ Pred pouzitim zkontro-
|ujte’ zda se na V)'/FOka ¢+ Pred &i&ténim nabijecky nebo nabijeci zakladny

odpojte nabijecku od sité.

nevys kthJ |' ia’d né poéko_ ¢ Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt uloZzeno na

suchém misté.

Doplnkové bezpecnostni pokyny



¢  Kulozenému zafizeni by nemély mit pristup déti.

Zbytkova rizika

Je-li zafizeni pouzivano jinym zptsobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpe¢nostnich varovanich, mohou se

objevit dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou

vzniknout v disledku nespravného pouziti, dlouhodo-

bého pouziti atd.

PrestozZe jsou dodrzovany pfislu§né bezpeénostni pred-

pisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylouéena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo pfisluSenstvi.

¢ Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli zafizeni del$i dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné prestavky.

¢  Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpGsobena vdechovanim prachu
vytvafeného pfi pouziti naradi (napfiklad: - prace se
drfevem, zejména s dubovym, bukovym a materialem
MDF).

Elektricka bezpecnost

Tento vyrobek je uréen pro napajeni 12 V akumulatory
vozidel s uzemnénym zapornym polem.

Varovani! Zastrka uréena do zasuvky palubni sité vo-
zidla je osazena bezpecnostni pojistkou, kterou nelze
opravit. Pojistka muze byt priichozi i v pfipadé zavady.
Pokud nastane tento pfipad, pojistka musi byt vyménéna
s ohledem na mozna rizika vyrobcem nebo v autorizo-
vaném servisu Black & Decker spolecné se zastrékou
a pfivodnim kabelem.

Varovani! Neprovozuijte tento vyrobek ve vozidlech, kde
maji akumulatory uzemnén kladny pél, nebo kde maji
akumulatory jiné napéti.

Symboly vyznacené na vyrobku
1L
Popis
Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

Hlavni spina¢

Uvolriovaci zapadka zasobniku

Zasobnik na prach

Hubice (pouze pro model ADV1220)
Zastrcka 12V do zasuvky vozidla

Obr. A (pouze pro model ADV1210)
6. Kartacova hlavice
7. Stérbinovy nastavec

Obr. B (pouze pro model ADV1220)
8. Velka karta€ova hlavice

9. Velky Stérbinovy nastavec

10. Ohebné hadice

Pred pouzitim vyrobku si peclivé proctéte tento
navod.

o=

Sestaveni

PrisluSenstvi (obr. A a B)

Tyto modely jsou dodavany s nékterym, nebo se v§im
nasledujicim pfislusenstvim:

¢  Kartacova hlavice (6) (pouze pro model ADV1210).
¢ Stérbinovy nastavec (7) (pouze pro model

ADV1210).

¢ Velkd kartaCova hlavice (8) (pouze pro model
ADV1220).

¢ Velky $térbinovy nastavec (9) (pouze pro model
ADV1220).

¢ Ohebna hadice (10) (pouze pro model ADV1220).

Nasazeni prisluSenstvi (obr. A) (pouze pro model

ADV1210)

¢ Nasadte na predni ¢ast vysavace vhodné pfislusen-
stvi. Ujistéte se, zda je nastavec pIné nasunut.

Nasazeni prislusenstvi (obr. B) (pouze pro model

ADV1220)

¢ Nakrat$i konec ohebné hadice (10) nasadte vhodné
prisluSenstvi. Ujistéte se, zda je pfisluSenstvi piné
nasunuto.

¢ Delsi konec ohebné hadice (10) pfipojte k pfedni
strané vysavace. Ujistéte se, zda je ohebna hadice
pIné nasunuta.

Pouziti
Pripojeni k napajeci zasuvce vozidla
¢ Ujistéte se, zda je vysavac vypnuty.

¢ Ze zasuvky vozidla vyjméte zapalovac cigaret.
¢ Zastrcku 12 V (5) zasunte do zasuvky vozidla.

Zapnuti a vypnuti (obr. C)

¢ Chcete-li vysavac zapnout, presurite hlavni spina¢
(1) dopfedu do polohy 1.

¢ Chcete-li vysavac vypnout, presurite hlavni spina¢
(1) vzad do polohy 0.

Optimalizace saciho vykonu
Pokud chcete udrZet optimalni saci vykon, musite béhem
pouzivani pravidelné Cistit filtr.

Vyprazdnéni zasobniku na prach

a cisténi vysavace.

Rychlé vyprazdnéni zasobniku na prach

(obr. D) (pouze pro model ADV1220)

¢  Stlacte uvoliiovaci zapadky (11) a hubici (4) vysurite
v pfimém sméru ven.

¢ Zasobnik na prach vysypejte.

¢ Chcete-li hubici nasadit zpét, zasurite ji zpét do
rukojeti, az ve své poloze zaskoCi.

Sejmuti sbérného zasobniku a filtrd (obr. E)

Varovani! Filtry mohou byt opakované pouzity a mély by

byt pravidelné ¢istény.

¢  Stlacte uvolovaci zapadku (2) a zasobnik na prach
(3) vysurite v pfimém sméru ven.

¢  Zasobnik na prach drzte nad odpadkovym koSem,
vytahnéte ven filtr a obsah zasobniku vyprazdnéte.



¢ Chcete-li zasobnik na prach nasadit zpét, zasurite
jej zpét do rukojeti, az ve své poloze zaskodi.

Varovani! Nikdy nepouzivejte vysava¢ bez filtrd. Opti-

malniho vysati prachu je dosaZeno jen s Cistymi filtry.

Predbézny filtr (obr. F) (pouze pro model

ADV1220)

Filtr a pfedbézny filtr I1ze pro lepsi vycisténi od sebe

oddélit.

¢  Predbézny filtr (12) otocte ve sméru chodu hodino-
vych rucicek a z filtru (13) jej vyjméte.

Cisténi zasobnikd na prach a filtra

¢ Podle potfeby zasobniky na prach a filtry oplachnéte
teplou vodou s mydlem.

¢ Pred nasazenim zpét se ujistéte, zda jsou filtry a za-
sobnik na prach vysuseny.

Vyména filtrd

Vyména filtrG by se méla provadét kazdych 6 az 9 mésicu

nebo vzdy, kdyZ dojde k jejich poskozeni.

Vymeénné filtry si miZete zakoupit u vaSeho prodejce

Black & Decker:

Pro modely: ADV1210 pouzivejte filtr s kédovym ozna-

¢enim VF110-XJ

Pro modely: ADV1220 pouzivejte filtr s kédovym ozna-

¢enim VF110FC-XJ

Udrzba

VaSe naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na

drzbu. Radna péée o vyrobek a jeho pravidelné &isténi

vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pred provadénim jakékoli idrzby akumulatoro-

vého nafadi nebo naradi opatfeného napajecim kabelem:

¢ Vypnéte zafizeni / naradi a odpojte napajeci kabel
od sité.

¢ Nebo zafizeni / naradi vypnéte a vyjméte z n&j aku-
mulator, je-li zafizeni / naradi napajeno snimatelnym
akumulatorem.

¢ Nebo nelze-li akumulator vyjmout, nechejte naradi
v chodu, dokud nedojde k jeho Uplnému vybiti.

¢  Pred ¢isténim nabijecky odpojte nabijecku od sité.
Vase nabijecka nevyZaduje zadnou udrzbu mimo
pravidelné cisténi.

¢ Vétraci otvory nafadi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartaéem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadFiku pravidelné Cistéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi
|

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spolu
s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto
vyrobku v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvido-
van v béZzném komunalnim odpadu.

TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné

% vyuZziti pouzitych vyrobku a obalovych materia-
1G. Opétovné pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit Zivotni prostiedi pred znecis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkl vam prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpad(i z doméacnosti.

Spoleénost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti
jeho recyklaci.

ker naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto
navodu. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje
ADV1210 ADV1220

(Typ1)  (Typ1)
Napéjeci napéti Vde 12 12
Hmotnost kg 1,03 1,29

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédéena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
¢lenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu 24 mé-

sicl od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni vady,

spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze o minima-

lizovani vasich starosti bezplatnou vyménu vadnych dild,

opravu nebo vyménu celého vyrobku za nize uvedenych

podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni Ucely a nedochazelo k jeho pronajmu;

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti a ne-
byla zanedbana jeho predepsana udrzba;

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim;

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predloZit doklad
servisu Black & Decker naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servistl Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.



Navstivte prosim na$e internetové stranky
www.blackanddecker.cz, kde mlZete zaregistrovat
vas novy vyrobek Black & Decker a kde mUZete ziskat
informace o nasich novych vyrobcich a specidlnich
nabidkach. Na adrese www.blackanddecker.cz jsou
k dispozici dalsi informace o znacce Black & Decker

a o celé fadé nasich dalSich vyrobku.
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
@ Gyari szam A vasarlas napja f\glff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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